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Términos de Referencia —Convocatoria para la seleccion de un proveedor
frecuente para prestar servicios de traduccion de documentos escritos en
idiomas: inglés y portugués.

. Antecedentes

Wildlife Conservation Society (WCS) es una organizacion internacional no
gubernamental con sede en el zooldgico del Bronx, en la ciudad de Nueva York, que
trabaja para conservar la vida silvestre y paisajes naturales, contribuyendo a cumplir con
los retos mundiales de conservacion en mas de 65 paises en Africa, Asia, y las
Américas. WCS se organiza en un conjunto de programas regionales, que incluyen la
region Andes, Amazonia & Orinoquia (AAO), que abarca los programas de Bolivia,
Brasil, Colombia, Ecuador y Peru.

Como parte de sus esfuerzos por hacer frente al trafico de vida silvestre en la regién
AAO, desde 2019 implementa la accién: "Aumento de la capacidad de ejecucion y
cooperacion para combatir el tréfico de fauna silvestre y de madera en la regién Andes-
Amazonas", conocida como la Alianza por la Fauna Silvestre y los Bosques, una
iniciativa financiada por la Unidn Europea, que busca mejorar el compromiso de la
sociedad civil para fortalecer la aplicacion de la ley, asi como la cooperacion con y entre
las autoridades de Bolivia, Ecuador, Colombia y Pera y, zonas fronterizas con Brasil,
para combatir el trafico de fauna silvestre y madera.

En este contexto, se vienen desarrollando diversos documentos gue seran publicados y
compartidos con los publicos priorizados en el marco de la Alianza por la Fauna Silvestre
y los Bosques los cuales deben ser traducidos del espariol al inglés y al portugués.

[I. Objetivo del servicio:

Prestar el servicio de traduccion del espafol al inglés y portugués y viceversa de
documentos escritos: publicaciones, informes y reportes técnicos, resimenes
ejecutivos, notas de prensa, guiones de video, y otros tipos de textos.

lll. Descripcion del servicio:

» Traduccion del espafiol al inglés y viceversa de los distintos documentos escritos
de la Accion cumpliendo los estandares de calidad y en el menor tiempo.

* Traduccion del espafiol al portugués y viceversa de los distintos documentos
escritos de la Accion cumpliendo los estandares de calidad y en el menor tiempo.

V. Duracién del servicio:

El contrato de servicio tendréd la vigencia de un (1) afio desde la firma de contrato con
opcién de renovacion por un periodo similar.

V. Tipo de contrato y forma de pago:
+ Contrato de prestacion de servicios, sin relacion de dependencia.

* Los pagos se realizaran al término del servicio, luego de que WCS de su
conformidad al producto entregado.
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VI. Perfil requerido:

* Persona juridica con amplia experiencia en la traduccion de documentos
técnicos y/o publicaciones.

» Deseable experiencia en la traduccion de documentos técnicos y/o publicaciones
relacionados al area de conservacion y medio ambiente.

VIIl. De la postulacion:
El/la interesado/a deber& enviar los siguientes documentos:

a) Portafolio de servicio y del equipo de trabajo.

b) Propuesta econdmica en moneda local y dolares (incluyendo impuestos),
indicando lo siguiente:

+ Laforma/método/unidad de cotizacion de los documentos a traducir para la tarifa
precio/hora y precio/palabra

+ Eltiempo promedio de traduccién del espafiol a inglés y viceversa, asi como del
espafiol al portugués y viceversa.

Se valorard la mejor oferta econémica en los presupuestos presentados, que indicaran
tanto precio/hora de trabajo como precio/por palabra, asi como aspectos de calidad
técnica de la empresa y experiencia de los traductores propuestos en teméticas
similares.

Los documentos solicitados deberan enviarse al correo  electronico:
convocatoriascwt@wcs.org hasta el 18 de mayo del 2021, con el asunto “Servicio de
traduccion de documentos”.

Solo se contactara a la empresa seleccionada.



